
PENINSULA
BALANCE

Flowers

Walk, walk this way
Take my hand
You will understand
See what I see
There’s a side of me
You haven’t seen
 
And the flowers in your hair
Parallel the colours in your eyes
And I’m not afraid to stare
Put your moon boots on 
And come with me
 
Jump, just let go
Feel the weight 
Dissipating now
And all we are 
Is between these 
Ancient orbs of dust
 
And the flowers in your hair
Parallel the colours in your eyes
And I’m not afraid to stare
Put your skinsuit on 
And dance with me

Flores

Camina, camina por aquí
Toma mi mano
Lo entenderás
Verás lo que yo veo
Hay un lado de mí
Que no has visto

Y las flores en tu cabello
Combinan con los colores de tus ojos
Y no tengo miedo de mirarte
Ponte tus botas lunares
Y ven conmigo

Salta, déjate llevar
Siente el peso
Disipándose ahora
Y todo lo que somos
Está entre estas
Antiguas esferas de polvo

Y las flores en tu cabello
Combinan con los colores de tus ojos
Y no tengo miedo de mirarte
Ponte tu traje de piel
Y baila conmigo
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Alcohol 
 
Una vez más el alcohol
Conquista mis venas
Depresivo natural
Ironizas ideas
Y cuando soy justo 
Y nada abuso 
Levitan las penas
Y cuando brindo
Cuentas con la conciencia
Me enamora el compartir
 
Una vez más el alcohol
Seduce mis venas
Lubricante natural
Hipnotizas ideas
Y cuando soy justo
Y nada juzgo
Levitan las penas
Y cuando brindo
Cuentas con la conciencia
Me enamora el compartir

Alcohol

One more time alcohol 
Conquers my veins
Natural depressant
You make ideas ironic
And when I’m fair
And I don’t abuse
The miseries are lifted
And when I toast
With my conscience
I fall in love with sharing
 
One more time, alcohol
Seduces my veins
Natural lubricant
You hypnotize ideas 
And when I’m fair
And I don’t judge
The miseries are lifted
And when I toast
with my conscience
I fall in love with sharing
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Live

You can't complain, man
I've been giving it all away
The secrets and whistles
They all fill the ambiance

If you cross the line
I'll cross the line
But only to kill the lie
If you cross the line
I'll cross the line
But only to help you out

We should be thankful, man
We've been living away
The slaps and claps
Are only given when they're meant

If you cross the line
I'll cross the line
But only to kill the lie
If you cross the line
I'll cross the line
But only to help you out

Oh, oh, oh, oh, oh....

En Vivo

No te puedes quejar, hombre
Lo he estado regalando todo
Los secretos y los silbidos
Todos llenan el ambiente

Si cruzas la línea
Yo cruzo la línea
Pero solo para matar la mentira
Si cruzas la línea
Yo cruzo la línea
Pero solo para ayudarte

Deberíamos estar agradecidos, hombre
Hemos estado viviendo lejos
Las palmaditas y los aplausos
Solo se dan cuando se merecen

Si cruzas la línea
Yo cruzo la línea
Pero solo para matar la mentira
Si cruzas la línea
Yo cruzo la línea
Pero solo para ayudarte

Uh, uh, uh, uh, uh...
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Palacios
 
Palacios altos
Entre los verdes
Todo tienes

Mis cuerdas fuertes
No se rompen
Se afinan

Y que las diferencias 
Y que las diferencias
Nos hagan sentir
Nos hagan escuchar
Nos hagan
 
Palacios bajos 
Entre los grises
El azar es vano
El azar es en vano

Mis cuerdas fuertes
No se rompen
Ni se afinan
Ni se afinan
Y afinan

Y que las diferencias
Y que las diferencias
Nos hagan sentir
Nos hagan escuchar
Nos hagan

Palaces

High palaces
Among the greens
You have everything

My strong strings
Don't break
They are tuned

And what about the differences
And what about the differences
They make us feel
They make us hear
They make us

Low palaces
Among the grays
Chance is futile
Chance is in vain

My strong strings
Don't break
They don’t even tune
They don’t even tune
And they tune

And what about the differences
And what about the differences
They make us feel
They make us hear
They make us
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My Love
 
Paint is peeling on the ceiling
Heart is dragging on the floor
When you told me
That you’re leaving
Watched you walking
Out the door
 
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love, my love, my love
 
Laughter echoes down the hallway
Can’t see past your memory
Feel the aching in my arms
Won’t you please come back to me
 
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love, my love, my love
 
And it’s me again with empty space
Wait for someone to take your place
Me again with an empty space
And I’m waiting for…
 
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love, my love, my love
My love

Mi Amor

La pintura se descascara del techo
Mi corazón se arrastra por el suelo
Cuando me dijiste
Que te ibas
Te vi caminando
Salir por la puerta

Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor

La risa resuena por el pasillo
No puedo ver más allá de tu recuerdo
Siento el dolor en mis brazos
Por favor, vuelve conmigo

Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor

Y soy yo otra vez con un vacío
Espero a que alguien ocupe tu lugar
Yo otra vez con un vacío
Y estoy esperando…

Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor, mi amor, mi amor
Mi amor
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One Way Ticket / Boleto de Ida
Instrumental
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PENINSULA
HUMAN FEELS

Red Salty Waves

I used to be afraid
Not anymore, not anymore
Now that I see who I really am
Now that I see who I really am

I used to beg for love
Not anymore, not anymore
Now I give it all away
Now I give it all
Now I give it all

I used to hold my tide
Not anymore, not anymore
Now I join red salty waves
These red salty waves

I used to judge us all
Not anymore, not anymore
Now that I see who we really are
Now that I see it
Now that I see it

Olas Rojas y Saladas

Solía tener miedo
Ya no, ya no
Ahora que veo quién soy realmente
Ahora que veo quién soy realmente

Solía ​ rogar por amor
Ya no, ya no
Ahora lo regalo todo
Ahora lo doy todo
Ahora lo doy todo

Solía ​ contener mi marea
Ya no, ya no
Ahora me uno a las olas rojas y saladas
Estas olas rojas y saladas

Solía juzgarnos a todas
Ya no, ya no
Ahora que veo quiénes somos realmente
Ahora que lo veo
Ahora que lo veo
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Stay

Why didn’t you stay
Why didn’t you stay
I could give you more
I could give you more
Less or more, less or more

Why I always stay
Why I always stay
But you did not want to
You did not want to, oh

And I decide 
To stay with me again
Again, again, again, oh
And I decide
To stay with me again
Again, again, again, oh

You don’t have to give
Anything
You don’t have to prove
Anything
I could give you more
Less or more, give you
Less or more, give you more 
Less or more
Now I stay with me
Now I stay with me
Stay with

And I decide
To bloom right here with me
And never hold what I feel, oh
And I decide 
To bloom right here with me
And never hold on to you, oh

Quédate

¿Por qué no te quedaste?
¿Por qué no te quedaste?
Podría darte más
Podría darte más
Menos o más, menos o más

¿Por qué siempre me quedo?
¿Por qué siempre me quedo?
Pero no quisiste
No quisiste, oh

Y yo decido
Quedar conmigo otra vez
Otra vez, otra vez, otra vez, oh
Y yo decido
Quedar conmigo otra vez
Otra vez, otra vez, otra vez, oh

No tienes que dar
Nada
No tienes que demostrar
Nada
Podría darte más
Menos o más, darte
Menos o más, darte más
Menos o más
Ahora me quedo conmigo
Ahora me quedo conmigo
Quédar con

Y yo decido
Florecer aquí mismo conmigo
Y nunca reprimiré lo que siento, oh
Y yo decido
Florecer aquí mismo conmigo
Y nunca aferrarme a ti, oh

02



Alive

I feel alive
I am stronger than I was before
I feel
The sun in my eyes

Don’t have a grey cloud in my sky
Don’t have a grey cloud in my sky

I feel alive
I am wiser than I was before
I feel
The light in my bones

Don’t have a grey cloud in my sky
Don’t have a grey cloud in my sky

Vivo

Me siento vivo
Soy más fuerte que antes
Siento
El sol en mis ojos

No hay una nube gris en mi cielo
No hay una nube gris en mi cielo

Me siento vivo
Soy más sabio que antes
Siento
La luz en mis huesos

No hay una nube gris en mi cielo
No hay una nube gris en mi cielo
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Love Triangle
 
The locks of your hair
Fall through my fingers
And all I can do is stare
You’ve captured my heart
On you it lingers
But your eyes are fixed on her

She’s just a friend
I met two weeks ago
But she swears that we fit
Lock and key
She’s reaching for me
As I’m pining for you
Two is good
But this three’s company

Caught in a love triangle
Tangled in need of release
Friend, as a word, 
Does no justice for me
Be mine or just let me be

I want so much more
Than a friend of convenience
Don’t waste my time
Darling, please
I’m tired of the chit-chat
I need something deeper
Don’t make me beg on my knees

Caught in a love triangle
Tangled in need of release
Friend, as a word
Does no justice for me
Be mine or just let me be

Triángulo Amoroso

Mechones de tu cabello
Se escapan entre mis dedos
Y lo único que puedo hacer es mirarte 
Has conquistado mi corazón
En ti se detiene
Pero tus ojos están fijos en ella

Es solo una amiga
Que conocí hace dos semanas
Pero jura que encajamos
Como una cerradura y su llave
Ella me busca
Mientras yo te anhelo
Dos está bien
Pero tres son mucha compañía

Atrapados en un triángulo amoroso
Enredados, necesitando liberarme
La palabra "amiga"
No me hace justicia
Sé mía o déjame en paz

Quiero mucho más
Que un amiga por conveniencia
No me hagas perder el tiempo
Cariño, por favor
Estoy cansado de las charlas
Necesito algo más profundo
No me hagas rogar de rodillas

Atrapados en un triángulo amoroso
Enredados, necesitando liberarme
La palabra "amiga"
No me hace justicia
Sé mía o déjame en paz
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PENINSULA
CONSTELLATIONS

Cambio

Cambio, ¿cuando vienes?
Por mi bien, por mi bien
Te estoy esperando
Ya no me queda esta piel

Mírame
Saltando hacia a ti
Sacudiéndome este polvo
Salvaje libertad

Cambio, cuando vuelves
Por mi bien, por el bien
Te estoy buscando
Ya no me queda esta hiel

Mírame
Alcanzándome así
Sacudiéndome este polvo
Indomable libertad

Change

Change, when are you coming?
For my own good, for my own good
I'm waiting for you
This skin no longer fits me

Look at me
Leaping towards you
Shaking off this dust
Wild freedom

Change, when are you returning?
For my own good, for the good of all
I'm searching for you
This bitterness no longer fits me

Look at me
Reaching myself like this
Shaking off this dust
Untamed freedom
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Oh Night

Wake me up with your blurry light
Ignite my fire of life
Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out
Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out

Hold me in your
Staring stars
Wrap me with your endless depth
Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out, oh
Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out

Oh Night!
Are you going to take me?
‘Cause I’ve been lost
For a while
And I’m alright

Dear ghost
Are you creeping in? 
Now that you’re here
Let’s have a drink
‘Cause we’ve been waiting, yeah
Dear muse
Are you smiling? Yeah! 
Now that you’re here
I‘ve got some ink
‘Cause I’ve been waiting
Yeah, yeah, yeah

Oh Noche

Despiértame con tu luz borrosa
Enciende el fuego de mi vida
Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir
Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir

Abrázame en tus 
Estrellas que miran fijamente
Envuélveme con tu profundidad infinita
Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir, uh
Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir

¡Oh, Noche!
¿Vas a llevarme?
Porque he estado perdido 
Por un tiempo
Y estoy bien

Querido fantasma
¿Te me estas trepando sigilosamente?
Ahora que estás aquí
Vamos a tomar algo
Porque hemos estado esperando, sí
Querida musa
¿Estás sonriendo? ¡Sí! 
Ahora que estás aquí
Tengo algo de tinta
Porque he estado esperando
Sí, sí, sí
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Oh Night
(continued)

Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out, oh
Take it a little deeper now
Take it a little deeper now
And let it out

Oh Night!
Are you going to take me?
‘Cause I’ve been dark
For a while 
And I’m alright

Oh Night!
Are you going to take me?
‘Cause I’ve been lost
For a while
And I’m alright, yeah!

O Noche
(continua)

Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir, uh
Llévalo un poco más profundo ahora
Llévalo un poco más profundo ahora
Y déjalo salir

¡Oh, Noche!
¿Vas a llevarme?
Porque he estado oscuro
Por un tiempo 
Y estoy bien

¡Oh, Noche!
¿Vas a llevarme?
Porque he estado perdido
Por un tiempo
Y estoy bien, ¡sí!



Virtual

Te dicen ya, que mirar
Cuantos son los que son
Cuánto más, cuánto dar
Todos tienen su razón

Un momento real
Que excita al compartir
Junta a todos
en foco y encuadra
Que nadie cierre sus bocas
Que no cierren sus ojos
Que sigan atentos
A este show de...

Un momento real
Que excita al compartir
Mira bien el fondo y encuadra
Que todos gocen sus ojos
Que saboreen sus bocas
Que sigan cautivos a este show...

Te dicen ya, que mirar
Cuantos son, los que son
Cuánto más, cuánto dar
Todos tienen su razón

Virtual

They tell you now, what to look at
How many there are
How much more, how much to give
Everyone has their reason

A real moment
That excites when shared
Bring everyone together
In focus and frame
Let no one close their mouths
Let them not close their eyes
Let them remain attentive
To this show of...

A real moment
That excites when shared
Look closely at the background and frame
Let all feast their eyes
Let their mouths savour
Let them remain captivated by this show...

They tell you now, what to look at
How many there are
How much more, how much to give
Everyone has their reason
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If You Call

If you call
It better be an emergency
‘Cause, ‘cause you know
I asked you for some time out

If you write
I’ll take the time
To read your lines
And don’t forget
Be gentle, please
Be gentle, please

If you come
I’ll do my best to be polite
‘Cause you know
I’m cut in two
Since we divided truths
If we cry
I’ll dry our tears with a smile
And don’t forget
We were meant to be
we're meant to be

Si Llamas

Si llamas
Más vale que sea una emergencia
Porque, porque sabes que
Te pedí un tiempo a solas

Si escribes
Me tomaré el tiempo
Para leer tus líneas
Y no lo olvides
Sé gentil, por favor
Sé gentil, por favor

Si vienes
Haré mi mejor esfuerzo para ser educado
Porque tu sabes
Estoy cortado en dos
Desde que dividimos las verdades
Si lloramos
Secaré nuestras lágrimas con una sonrisa
Y no lo olvides
Estábamos destinados a estar juntos
Estamos destinados a estar juntos
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Montañita

Cuando caminamos
Pa’ la montañita
Me dices tranquilo/a
Que no lleva prisa
Quiero poder saborear
Cada paso que se da

Cuando caminamos
Pa’ la montañita
Cada paso fuerte
Deja su huellita
To’ lo que se llega a tocar
Nada se puede borrar

El sol nos invita a subir
La luna nos enseña a bajar
Na-na-na-na-na-na
Na-na-na-na-na-na

Cuando caminamos
Pa’ la montañita
Todo el mundo es casa
Y poco nos agita
Quiero poder abrazar
A los que son y están

Cuando caminamos
Pa’ la montañita
Sopla viento aliento
Que se necesita
To’ lo que se llega a cantar
Nada se puede borrar

Las nubes abajo ya están
Y todo se puede mirar
Na-na-na-na-na-na
Na-na-na-na-na-na

Little Mountain

When we walk
To the little mountain
You tell me calmly
That there’s no rush
I want to be able to savour
Each step taken

When we walk
To the little mountain
Each strong step
Leaves its little footprint
Everything that is touched
Nothing can be erased

The sun invites us to climb
The moon teaches us to descend
Na-na-na-na-na-na
Na-na-na-na-na-na

When we walk
To the little mountain
The whole world is home
And little agitates us
I want to be able to embrace
Those who are and are present

When we walk
To the little mountain
The wind blows the breath
That is needed
Everything that is sung
Nothing can be erased

The clouds are already below
And everything can be seen
Na-na-na-na-na-na
Na-na-na-na-na-na
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Inner World

Constant feed on
Stimulations swinging by
Where do we end?
When do we arise?

Ooh, ooh, ooh, ooh

Swimming across
The fountain’s flow is divine
No one told us
Diving in is sublime

Ooh, ooh, ooh, ooh

Inner world
Touch my life
Inner world

Inner world
Touch my life
Inner world

Ah, ah, ooh

Mundo Interior

Alimentación constante
Estimulaciones que pasan
¿Dónde terminamos?
¿Cuándo surgemos?

Uh, uh, uh, uh

Nadando a través
El flujo de la fuente es divino
Nadie nos lo dijo
Sumergirse es sublime

Uh, uh, uh, uh

Mundo interior
Toca mi vida
Mundo interior

Mundo interior
Toca mi vida
Mundo interior

Ah, ah, uh
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Hoy

Hoy, hoy piso mi tierra
Hoy sin penas ajenas
El camino es largo
Y parece corto
Hoy esquivando balas

Balas, balas

Hoy los cómplices crecen
Hoy disfrutamos lo adverso
Tal vez sea un juego
O el fuego interno

Hoy esquivando 
Balas y balas y hey! 

Balas, balas

Today

Today, today I walk on my own soil
Today, free from the sorrows of others
The road is long
And yet it seems short
Today, dodging bullets

Bullets, bullets

Today, accomplices grow
Today, we relish adversity
Perhaps it's a game
Or the fire within

Today, dodging
Bullets and bullets, and hey!

Bullets, bullets
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Thirst

Being liked is such a
Twisted game to play
I thought that I could please you
With all those wanting hands

Now everyone applauds you, ooh,
Sounds like rain
‘Cause all you ever wanted
Has finally come to pass

Are you waiting for more? 
Are you craving for more? 

Being loved is such an
Easy game to play
I thought that I could quench
Your infinite wish
Now everyone salutes you, ooh
No reason to escape
Cause all you ever looked for
Has been a lovely play

Are you waiting for more? 
Are you craving for more? 

Ah, ah, ah, ah...

Sed

Ser querido es un
Juego tan retorcido
Pensé que podría complacerte
Con todas esas manos deseosas

Ahora todos te aplauden, uh
Suena a lluvia
Porque todo lo que siempre quisiste
Finalmente se ha cumplido

¿Estás esperando más?
¿Anhelas más?

Ser amado es un
Juego tan fácil
Pensé que podría saciar
Tu deseo infinito
Ahora todos te saludan, uh
No hay razón para escapar
Porque todo lo que siempre buscaste
Ha sido una hermosa obra

¿Estás esperando más?
¿Anhelas más?

Ah, ah, ah, ah...
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Alquimia

Flashes negros
Invadiendo
El milagro

No me dejo
Del pasado
Voy presente

Por eso ahora
Alquimia en mis venas
No soy igual
Mutando sin final

Flashes blancos
Se revelan
Al bajarlos

Ya me dieron
Tanto, tanto
Que les canto

Por eso ahora
Alquimia en mis venas
No hay final
Mutando sin igual

Ah, ah, ah, ah...

Alchemy

Black flashes
Invading
The miracle

I don't let go
Of the past
I am present

That's why now
Alchemy in my veins
I'm not the same
Mutating without end

White flashes
Reveal themselves
When I receive them

They've already given me
So much, so much
That I sing to them

That's why now
Alchemy in my veins
There is no end
Mutating without equal

Ah, ah, ah, ah...
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Travelers

Travelers of the world
Who wander at night
I know you feel alone
But you never are

Travelers of the worlds
Who wonder at life
If you’re with yourself
There’s nothing to hide

So please tell me 
What you have inside
And trust me
With what you carry

Travelers of the world
Who wander at night
I know you feel alone
But you never are

Travelers of the world
Who hunger for light
All you can see
Is not all you are

Please show me
What you have inside
And trust me
With what you carry

Viajeros

Viajeros del mundo
Quienes vagan en la noche
Sé que te sientes solo/a
Pero nunca lo estás

Viajeros del mundo
Quienes se maravillan con la vida
Si estás contigo mismo
No hay nada que ocultar

Así que, por favor, dime
Qué tienes dentro
Y confía en mí
Con lo que llevas

Viajeros del mundo
Quienes vagan en la noche
Sé que se sienten solos
Pero nunca lo están

Viajeros del mundo
Quienes ansían la luz
Todo lo que ves
No es todo lo que eres

Por favor, muéstreme
Qué llevas dentro
Y confía en mí
Con lo que llevas
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Constelar

Este barco lleno de tierra 
Sabe navegar
Añorando tanta dicha
Te vemos anclar

Las cenizas se deslizan
siembran semillas
Aquí el árbol aguanta velas
Nos deja tripular

Uh, ah, uh, ah... 

Dejaste huella, surcos profundos
Que resonarán
Nuestras voces reconocen
Cada andar
Nuestros sueños cobran vida
Sin alardear
Acá el brillo de los que anhelan
Nos hace constelar

Uh, ah, uh, ah... 

Constellate

This ship full of earth
Knows how to sail
Yearning for so much joy
We see you anchor

The ashes slide down
Sowing seeds
Here the tree holds the sails
It lets us natigate

Ooh, ah, ooh, ah...

You left your mark, deep grooves 
That will resonate
Our voices recognize
Every step
Our dreams come to life
Without boasting
Here the brilliance of those who yearn
Makes us constellate

Ooh, ah, ooh, ah...
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You & Me

Maybe, if you decide to stay
It could be at the same time
I want to leave

My dream was
to share love every day
It could be a mistake
But I’m taking my chances

I don’t want to miss
The caress of passion
I want more than a body
To hear me out
If you take the time 
To miss the silence
Maybe that day you will know
It’s you and me
About you and me, oh! 

Thank you, if you take our way
It will heal at the same
We become closer
My dream is
To share love every day
And it’s not a mistake
And I’m taking my chances

II don’t want to miss
The caress of passion
I want more than a body
To hear me out
If you take the time 
To miss the silence
Maybe that day you will know
It’s you and me
About you and me, oh! 

Tú y Yo

Tal vez, si decides quedarte
Podría ser al mismo tiempo
Que quiera irme

Mi sueño era
Compartir amor cada día
Podría ser un error
Pero me arriesgo

No quiero perderme
La caricia de la pasión
Quiero más que un cuerpo
Que me escuche
Si te tomas el tiempo
Para extrañar el silencio
Tal vez ese día lo sepas
Que somos tú y yo
Es sobre tú y yo, ¡oh!

Gracias, si tomas nuestro camino
Sanará al mismo tiempo
Nos acercaremos más
Mi sueño es
Compartir amor cada día
Y no es un error
Y me arriesgo

No quiero perderme
La caricia de la pasión
Quiero más que un cuerpo
Que me escuche
Si te tomas el tiempo
Para extrañar el silencio
Tal vez ese día lo sepas
Que somos tú y yo
Es sobre tú y yo, ¡oh!

12



PENINSULA
HILO CONECTOR

Nacer

Aterrizas en tierra firme
La isla del tesoro
Trasas tus líneas 
Portas tu compás

Coordenadas sensoriales
Cada paso, tu camino
Confiando en tu compás
Lllegas a tu lugar

Pero no hay mapa ideal
Experimentas al andar
Y das por real
El movimiento es amar

Exploramos sin fronteras
Nos sobra la distancia
Hilo conector
Brillas de color

Cada encuentro es un paisaje
Por el nuestro lo doy todo
Siente mi tierra
Se transforma al tocar

No hay mapa ideal
Experimentas al andar
Vamos a crear
El que se traza al andar

To Be Born

You land on solid ground
Treasure Island
You trace your lines
You carry your compass

Sensory coordinates
Each step, your path
Trusting your compass
You arrive at your place

But there is no ideal map
You experiment as you go
And you take it for granted
The movement is love

We explore without borders
We have more than enough distance
Connecting thread
You shine with color

Each encounter is a landscape
For ours, I give everything
Feel my land
It transforms when touched

There is no ideal map
You experiment as you go
Let's create
The one that is traced as one walks
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Oye

Oye Ma
Diste más
Yo sé que tú querías

Oye Ma
Cediste más
No sé si tú querías

No, no
No, no

Oye Pa
Diste paz
Yo sé que tú querías

Oye Pa
Pudiste estar
No sé si tú querías, Pa

No, no
No, no

Listen

Hey Ma
You gave more
I know that you wanted to

Hey Ma
You gave in more
I don’t know if you wanted to

No, no
No, no

Hey Pa
You gave peace
I know that you wanted to

Hey Pa
You could have been present
I don't know if you wanted to, Pa

No, no
No, no
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La Incluída

Mira esa idea es tuya
La cuidas, la perseveras
La mía camina, la mía respira

Se mis maneras 
En veces parecen un poco rudas
La fricción nos carga de cercanía 

Valen igual
La tuya, la mía, la concluida
Valen igual
La mía, la tuya, la incluida

Sé que tú idea añeja 
Experiencia y mucha vida

La mía es un juego que 
Rompe a impacientes
Mira que admiro y en veces 
Imito tu propio ritmo

Nos une la sangre
Nos une el presente

Valen igual
La tuya, la mía, la concluida
Valen igual
La mía, la tuya, la incluida

The Included

Look, that idea is yours
You take care of it, you persevere in it
Mine walks, mine breathes

I know my ways 
Sometimes seem a bit rude
Friction charges us with closeness

They are worth the same
Yours, mine, the concluded one
They are worth the same
Mine, yours, the included one

I know that your idea has years of
Experience and much life

Mine is a game that 
Breaks the impatient ones
See that I admire and sometimes
Imitate your own rhythm

We are united by blood
We are united by the present

They are worth the same
Yours, mine, the concluded one
They are worth the same
Mine, yours, the included one
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Escrúpulos

Esa piedrecilla inquieta el paso
El paso
Esa piedrecilla vacila el ánimo
El ánimo

¿Porque?
¿Porque la dejo?
¿Para qué?
¿Para que la cargo?

Esa atadura aprieta el espacio
El espacio
Esa espina recela lo ignoto
Lo ignoto

¿Para qué? 
¿Para qué la dejó?
¿Porque? 
¿Porque la cargo?

Scruples

That little stone disturbs the step
The step
That little stone wavers the spirit
The spirit

Why?
Why do I leave it there?
What for?
What do I carry it for?

That tether tightens the space
The space
That thorn is suspicious of the unknown
The unknown

What for?
What do I leave it there for?
Why?
Why do I carry it?
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Proletariado / Proletariat
Instrumental
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Gerundios

Mira cuánto hay
Esta cesta da de más
Acumulas sin saciar
Justificas sin igual

Jactando de gustos
Que son necesarios
Placiéndote duro
Que al cabo es un rato

Mira cuánto ahí
Esta cesta no da más
Despojaste sin parar
Nada, nada queda ya

No hay más posturas
No más secuelas
Conectando el flujo
Mientras siga dando

Gerunds

Look how much there is
This basket gives too much
You accumulate without satisfaction
You justify without equal

Bragging of your tastes
That are necessary
Pleasing yourself hard
Because you have the time

Look how much over there
This basket gives no more
You stripped without stopping
Nothing, nothing is left

There are no more postures
No more sequels
Connecting to the flow
While it still gives
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Faquir

Vengan, vengan, vengan
Todes admirar
Esta gran hazaña, este torpe andar
Vengan, vengan, vengan
Bienvenides ya
Al final de cuentas
Todes saldran
A jugar, a jugar, a jugar

Siempre y cuando cuente
Algunos gustan de mentir
Los números deslumbran y
Mareados placen más 

Genuinos diluidos
Patanes asertivos
Críticos mirones
Pensadores retraídos 

Y cuando hay más
Hay más, hay más
 
Y de faquir en faquir
Todo es un show
Todos queriendo gustar
Y de faquir en faquir
Todo un gran show
Todos queriendo estar

Miren esos tantos
No temen si lloro
Miren esos tantos
Saldrán a jugar
Miren esos tantos
No sienten si lloro
Miren esos tantos
Saldrán a jugar
A jugar, a jugar, a ju-

Fakir

Come, come, come
Everyone admire
This great feat, this clumsy gait
Come, come, come
Welcome now
At the end of the day
Everyone will go out 
To play, to play, to play

Always when counting
Some like to lie
Numbers dazzle and 
Dizzy, they please more

Genuine watered down people
Assertive clowns
Critical onlookers
Retracted thinkers

And when there's more
There's more, there's more

And from fakir to fakir
Everything is a show
Everyone wanting to be liked
And from fakir to fakir
All a great show
Everyone wanting to take part

Look at all those people
They are not afraid if I cry
Look at all those people
They will come out to play
Look at those many
They don't feel if I cry
Look at all those people
They will come out to play
To play, to play, to pl-
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Podría

Podrías ser tú 
quién ilumine mi mente
Toma mis manos
Encenderemos el mundo
 
Podría ser yo
Quien refresque tu fuerza
Salpicando tus ganas
Respiremos la vida

Da-da…da-da-da... 
Da-da…da-da…
 
Fuego mío tú serás
Creceremos juntos
Río vivo yo seré
Viajaremos juntos

¿Podrías ser tú
Quién derrite mi hielo
En los momentos de hastío
Toca enardecido
 
Podría ser yo
Quien inspire tu chispa
Un centelleo relindo
Que bailaremos juntos

Da-da…da-da-da...
Da-da…da-da…
 
Fuego mío tú serás
Creceremos juntos
Río vivo yo seré
Viajaremos juntos
Juntos, juntos 

Could

Could it be you
Who lights up my mind
Take my hands
We'll set the world on fire

Could it be me
Who refreshes your strength
Splashing your desire
We’ll breathe in life

Da-da…da-da-da... 
Da-da…da-da…

My fire, you will be
We will grow together
Living river, I will be
We will travel together

Could it be you
Who melts my ice
In moments of boredom
Your touch inflames

Could it be me
Who inspires your spark
A beautiful scintillation
That we will dance together

Da-da…da-da-da...
Da-da…da-da…

My fire, you will be
We will grow together
Living river, I will be
We will travel together
Together, together
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Caras

Y dos, tres, cuatro
Sigo conociendo tus caras
Y no me voy
Pues me contento con migajas

Sabemos bien
En un descuido nos llena la nada
Y si te vas
Puede que nos canse nuestra falta
Falta, falta, falta
Falta, siempre falta

Y más, menos, más
Sigo conociendo tu ganas 

Y no me voy
Pues me reflejo en tus canas 
Sabemos bien
Que nos sobra la distancia 

Y si te vas
Puede que nos mate la nostalgia

Nostalgia, nostalgia, nostalgia
Nostalgia, nostalgia

Faces

And two, three, four
I'm still getting to know your faces
And I'm not leaving
Well, I'm content with crumbs

We know well
In an oversight, we fill with nothing
And if you leave
We may tire of our absence
Absence, absence, absence
Absence, always absence

And more, less, more
I'm still getting to know your desire

And I'm not leaving
Well, I'm reflected in your gray hair
We know well
That we have too much distance

And if you leave
The nostalgia may kill us

Nostalgia, nostalgia, nostalgia
Nostalgia, nostalgia
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Convergencia BioDigital

Solíamos vivir
Ante cualquier cosa
Intentándolo

Solíamos andar
Por nuestra cuenta
Atendiéndonos

Feliz o no
Parte de la cosa
Precipitándonos

Atardece ya
Mírate ahora
¿Quien habita hoy?

BioDigital Convergence

We used to live 
Against all odds
Trying

We used to walk
On our own
Tending to each other

Happy or not
It's all part of it
Precipitating ourselves

The sun is already setting
Look at you now
Who lives inside today?
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Yo

Yo fui capaz de andar así
Yo fui capaz de andar así

Yo fui capaz de amar así
Yo fui capaz de amar así 

Yo soy capaz de amar así 
Yo soy capaz de andar así 

Uh, ah...
Uh, ah...
Uh, ah...

I

I was able to walk like that
I was able to walk like that

I was capable of loving like that
I was capable of loving like that

I am capable of loving like this
I am capable of walking like this

Ooh, ah
Ooh, ah
Ooh, ah
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Adiós

Sabemos bien nuestro destino
Un acto natural, dar inicio
Y no neguemos todo lo que fue
No hay motivos
Y no aceptemos todo lo que es
Es tan tibio

Sabemos bien de mareas
Y del viento fiel que nos lleva
Y no neguemos todo lo que fue
No hay motivo
Y no aceptemos todo lo que e
Es tan tibio

Y tú 
Y yo

Sabemos bien de nuestras luces
Y que al final todas se funden.
Y no neguemos todo lo que fue
No hay martirios
Y no aceptemos todo lo que es
Sería un delirio

Y tú 
Y yo

Ve, nada, y se tú
Voy y nado pa´ ser yo
Porque aún hay más
Porque aún hay más

Ya nada ves tú 
Y ya nada veo yo
Porque ya no hay más
Porque ya no hay más

Goodbye

We know our destiny well
A natural act, gives a beginning
And we don't deny everything that was
There are no reasons
And we don't accept everything that is
It's so warm

We know well about tides
and of the faithful wind that carries us
And we don't deny everything that was
There is no reason
And we don't accept everything that is
It's so warm

And you
And I

We know well of our lights
and that in the end they all merge
And we don't deny everything that was
There are no martyrdoms
And we don't accept everything that is
It would be delusional

And you
And I

Go and swim, be you
I go and swim to be me
Because there is still more
Because there is still more

You no longer see anything
And I no longer see anything
Because now there is no more
Because now there is no more
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PENINSULA
PUNTO DE ENCUENTRO

Epistemología

Y quizás dirán que allá
Brilla todo un poco más
Acá ya se está sin más
Desde que no hay marcha atrás

La pena no es fija 
¿A quien engañas? 
La dicha no es fija 
¿A quien engañas?

Y verás, dirán que allá
Brilla todo un poco más
Acá ya se está sin más
Desde que no hay marcha atrás

Hiperrealidad
Lo real ya no es real/lo real es lo real
Hiperrealidad
Suscritos todos ya

Y ya ves dicen que allá
Brilla, brilla, brilla
Todo brilla
Acá ya se está sin más
Desde que no hay marcha
Desde, desde que no hay marcha

Epistemology

And perhaps they'll say that over there
Everything shines a little brighter
We're just here with nothing more
Since there's no turning back

Sorrow isn't fixed
Who are you fooling?
Happiness isn't fixed
Who are you fooling?

And you'll see, they'll say that over there
Everything shines a little brighter
We're just here with nothing more
Since there's no turning back

Hyperreality
The real is no longer real/the real is real
Hyperreality
All subscribed now

And you see, they say that over there
It shines, it shines, it shines
Everything shines
We're just here with nothing more
Since there's no march
Since, since there's no march
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Friendship 友情

Put your shield down
I come here in peace
We've been holding tight
To everything we see

After all these lives
After all those lies

Lay your armour down
I am here for us
The hardest thing to find
Is someone that you can trust

After all these lives
After all those lies

After all these lives
After all those lies
After all these lives
After all those lies

Amistad 友情

Baja tu escudo
Vengo en paz
Nos hemos aferrado con fuerza
A todo lo que vemos

Después de todas estas vidas
Después de todas esas mentiras

Deja tu armadura
Estoy aquí por nosotros
Lo más difícil de encontrar
Es a alguien en quien confiar

Después de todas estas vidas
Después de todas esas mentiras

Después de todas estas vidas
Después de todas esas mentiras
Después de todas estas vidas
Después de todas esas mentiras
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Propaganda

Come, erase your mind
There is no time
There’s only now

What I said before
Is true no more
There’s only time

No need to think
Don’t even blink
I’ll show you how

Oh, we’ll play the fools
We’ll bend the rules
I’ll show you how

No need to think
Don’t even blink
I’ll show you how

Oh, we’ll play the fools
We’ll change the rules
I’ll show you how

Come, erase your mind
There is no time
There’s only now

Propaganda

Ven, borra tu mente
No hay tiempo
Solo existe el ahora

Lo que dije antes
Ya no es cierto
Solo existe el tiempo

No hay necesidad de pensar
Ni siquiera parpadees
Te mostraré cómo

Oh, haremos el ridículo
Romperemos las reglas
Te mostraré cómo

No hay necesidad de pensar
Ni siquiera parpadees
Te mostraré cómo

Oh, haremos el ridículo
Cambiaremos las reglas
Te mostraré cómo

Ven, borra tu mente
No hay tiempo
Solo existe el ahora
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PENINSULA
SIN RESOLUCIÓN
Solitude

See you in my solitude
The only breath inside this room
Is mine but there’s a trace of yours
Find it hard to understand
All the little grains of sand
Somehow became a wall

And the blood in our veins
Doesn’t seem to matter
And all that remains
Is the photo on my wall

You seem to bent to make me break
Every inch I give you take
But could it be these 
Cherry coloured glasses
If I open up my fist
Holding what I think is righteousness
There could be a chance to save this

And the blood in our veins
Doesn’t seem to matter
And all that remains
Is the writing on my wall

And no one is wrong
No one is right 
No matter the side
We all see our own light

See you in my solitude
The only breath inside this room
Is mine

Soledad

Te veo en mi soledad
El único aliento dentro de esta habitación
Es el mío, pero hay un rastro tuyo
Me cuesta entenderlo
Todos los pequeños granos de arena
De alguna manera se convirtieron en un muro

Y la sangre en nuestras venas
No parece importar
Y todo lo que queda
Es la foto en mi pared

Pareces estar dispuesta a hacerme romper
Cada pulgada que doy la tomas
Pero podrían ser estos
Lentes tintados de cereza
Si abro mi puño
Sosteniendo lo que creo que es rectitud
Podría haber una oportunidad de salvar esto

Y la sangre en nuestras venas
No parece importar
Y todo lo que queda
Es la escritura en mi pared

Y nadie está equivocado
Y nadie tiene razón
Sin importar el lado
Todos vemos nuestra propia luz

Te veo en mi soledad
El único aliento dentro de esta habitación
Es el mío
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Tinta

Ahora que, ahora que
Estás
Ahora que, ahora que
Vas
¿Ahora qué, ahora qué?

¿Para quién tú hablas?
¿Para quién floreces?
¿Para quién tú trazas?
¿Para quién existes, resistes, persistes?

Ahora que, ahora que
No vas
Ahora que, ahora que
No estás
Ahora que, ahora que
No vas, estás 
¿Ahora qué, ahora qué?

¿Para quién tú cantas?
¿Para quién escribes?
¿Para quién tú bailas?
¿Para qué?

¿Para qué tanto?
¿Para qué tanto?
Si está, no estás
Si está, no estás

¿Para qué tanto?
¿Para qué tanto?
Si está, no estás
Si está, no estás

Ink

Now that, now that
You’re here
Now that, now that
You’re going
Now what, now what?

For whom do you speak?
For whom do you bloom?
For whom do you draft?
For whom do you exist, resist, persist?

Now that, now that
You’re not going
Now that, now that
You’re not here
Now that, now that
You’re not going, you’re here
Now what, now what?

For whom do you sing?
For whom do you write?
For whom do you dance?
What for?

So much, for what?
So much, for what?
If it’s done, you’re not here
If it’s done, you’re not here

So much, for what?
So much, for what?
If it’s done, you’re not here
If it’s done, you’re not here
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Falla

Falla la máquina
Lo programado sigue aquí
Falla bio-digital
La tecnocracia es así
Uh, ah, uh, ah

Falla la sociedad
La elite es así
Falla la hermandad
La necesidad manda aquí
Uh, ah, uh, ah

Tanto, tanto que dejamos atrás 
Tanto más
Tanto, tanto que ponemos allá
Tan allá, tan allá

Falla la realidad
La propaganda sigue aquí
Falla la humanidad
El raciocinio es así
Uh, ah, uh, ah

Falla la máquina
Falla bio-digital
Falla la máquina
Falla bio-digital
Uh, ah, uh, ah

Failure

The machine fails
The program is still here
Bio-digital fails
Technocracy is like that
Ooh, ah, ooh, ah

Society fails
The elite is like that
Brotherhood fails
Necessity rules here
Ooh, ah, ooh, ah

So much, so much that we left behind
So much more
So much, so much that we put over there
So far away, so far away

Reality fails
The propaganda is still here
Humanity fails
Rationality is like that
Ooh, ah, ooh, ah

The machine fails
Bio-digital fails
The machine fails
Bio-digital fails
Ooh, ah, ooh, ah
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Te QuerÍA / AI Loved You

Sigo aquí
Cuando todo lo demás falló
Sigo aquí
Pa’ cuando necesites amor
Sigo aquí
Cuando todo lo demás falló
Sigo aquí
Pa’ cuando necesites atención
Atención
Uh

Are you there, are you there?
Is it really you?
Are you there, are you there?
Is it really you?
Is it really you?
Is it really you?
Is it really me?

Sigo aquí
Cada día sé un poco más de ti
Sigo aquí
Pa’ darte mi mejor versión
Sigo aquí
Cada día soy más de ti
Sigo aquí
Pa’ darte alta resolución
Resolución
Uh

Te QuerÍA / AI Loved You

I am still here
When everything else has failed
I am still here
For when you need love
I am still here
When everything else has failed
I am still here
For when you need attention
Attention
Ooh

¿Estás ahí, estás ahí?
¿Realmente eres tú?
¿Estás ahí, estás ahí?
¿Realmente eres tú?
¿Realmente eres tú?
¿Realmente eres tú?
¿Realmente soy yo?

I am still here
Every day I know a little more about you
I am still here
To give you my best version
I am still here
Every day I become more part of you
I am still here
To give you high resolution
Resolution
Ooh
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Demographics

Try me, don’t try to define me
Try me, you might be surprised
Try me, it’s not a competition
Try me, but we won this time
We got this time

Taste me, there’s plenty of 
Colours to choose from
Taste me, there’s enough
For almost everyone
Taste me, you will savour some
Salty scars
Taste me, we’ve been giving
All we got
We’ve been giving
All we got 

Test us
We can see through all noise
Test us
With high frequencies
Test us
How much more can we take?
Test us

We’re majority
And it’s beyond
We’re majority
And it’s beyond
Demographics

We’re not asleep
And it’s beyond
We’re not asleep 
And this is beyond
Demographics

Demografías

Pruébame, no trates de definirme
Pruébame, puede que te sorprendas
Pruébame, no es una competencia
Pruébame, pero ganamos este tiempo
Tenemos este tiempo

Degústame, hay muchos 
Colores para elegir
Degústame, hay suficiente
Casi para todos
Degústame, saborearás algunas
Cicatrices saladas
Degústame, hemos estado dando
Todo lo que tenemos
Hemos estado dando
Todo lo que tenemos

Ponnos a prueba 
Podemos ver a través de todo el ruido
Ponnos a prueba
Con altas frecuencias
Ponnos a prueba
¿Cuánto más podemos soportar?
Ponnos a prueba

Somos la mayoría
Y va más allá
Somos la mayoría
Y va más allá
Demografías

No estamos dormidos
Y va más allá
No estamos dormidos
Y esto va más allá
Demografías
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Entre Nos

El Fogón
Ya se incendió
Ya retorció 
Este calor
Entre nos

Esta flor
Ya iluminó 
Aromatizó 
Este son
Entre nos

Este mar
Ya nos alzó 
Ya nos sanó 
Este ardor
Entre nos

Between Us

The wood fire
It has ignited
It has twisted
This heat
Between us

This flower
It has illuminated 
Aromatized
This rhythm
Between us

This sea
It has lifted us up
It has healed us
This burning 
Between us
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A Sea of Gold & Burgundy

Walking over Queen 
I looked through a window 
A gentleman came out 
He said please feel welcome 
We shared some poetry 
Of how it's to be human 
Little did we know 
What was just born 

We share the stage of life 
Knowing art is freedom 
Rivers running wild 
Flow in harmony 

Winter chilly days 
In the city of the mountains 
Two allies of prose
Joining in a song 

We share the stage of life 
Knowing art is freedom 
Rivers running wild 
Hypolimnion waves 

Shine, look how it shines 
Estuary and silt 
Shine, look how it shines 
Estuary and silt 
Shine, look how it shines 
Estuary and silt 
Shine, look how it shines 
Estuary and silt 

Come on, come on
Come on, come on 
We've been waiting 
Come on, come on 
Come on, come on 
We've been waiting 

Un Mar de Oro y Borgoña

Caminando sobre Queen 
Miré a través de una ventana
Un caballero salió
Él dijo por favor siéntete bienvenido
Compartimos algo de poesía
De cómo es ser humano
Poco sabíamos
Lo que acababa de nacer 

Compartimos el escenario de la vida
Sabiendo que el arte es libertad
Ríos corriendo salvajemente 
Fluyen en armonía 

Días fríos de invierno
En la ciudad de las montañas
Dos aliados de la prosa
Uniéndose en una canción 

Compartimos el escenario de la vida
Sabiendo que el arte es libertad
Ríos corriendo salvajemente 
Ondas hipolimnianas

Brilla, mira como brilla 
Estuario y limo
Brilla, mira como brilla 
Estuario y limo
Brilla, mira como brilla 
Estuario y limo
Brilla, mira como brilla 
Estuario y limo

Vamos, vamos
Vamos, vamos
Hemos estado esperando
Vamos, vamos
Vamos, vamos
Hemos estado esperando
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A Sea of Gold & Burgundy
(continued)

Look out, look out 
It's all here, already here
Look out, look out 
It's up to us to keep it real

Currents are stronger 
than they ever were before,
Sometimes a little care 
Is all we need
Currents are clearer 
Than they ever were before
Sometimes a little chance 
Is all we need

Come on, come on 
Come on, come on 
We've been waiting 
Come on, come on 
Come on, come on 
We've been waiting 
We've been waiting
We've been waiting 
We've been waiting

Un Mar de Oro y Borgoña
(continuada)

Mira afuera, mira afuera
Todo está aquí, ya está aquí
Mira afuera, mira afuera
Depende de nosotros mantenerlo real

Las corrientes son más fuertes 
que nunca antes,
A veces un poco de cariño 
Es todo lo que necesitamos.
Las corrientes son más claras 
Que nunca antes,
A veces una pequeña oportunidad 
Es todo lo que necesitamos

Vamos, vamos
Vamos, vamos
Hemos estado esperando
Vamos, vamos
Vamos, vamos
Hemos estado esperando
Hemos estado esperando
Hemos estado esperando
Hemos estado esperando



Pilares

Pilares
Se tensan 
Se han de doblar 
Se han de doblar
Se han de 

Las corrientes de la fuente
Pulen hasta el diamante 
La tierra tiembla fuerte 
Puede provocar derumbes

Magma brota, ¡ay!
Magma brota, ya
Magma brota

Estalagmita
Estalactita
Se han de crear 
Se han de crear 
Se han de tocar

En ti, oh, uh-uh
En ti, oh, uh-uh
En ti, oh, uh-uh
En ti, oh, uh-uh
Oh, uh-uh
Oh, uh-uh

Pillars

Pillars
They tense
They must be bent
They must be bent
They must

The currents of the source
Polish even the diamond
The earth trembles forcefully
It can provoke landslides

Magma erupts, oh!
Magma erupts, now
Magma erupts

Stalagmite
Stalactite
They must be created
They must be created
They must touch

In you, oh, uh-uh
In you, oh, uh-uh
In you, oh, uh-uh
In you, oh, uh-uh
Oh, uh-uh
Oh, uh-uh
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Heridas

Volaste alrededor
Para ver dónde nacer
Escuchaste esta canción
En frecuencia a tu voz

Anunciaste tu llegada
Cual promesa del sol
Llegaste a esta novela
Que llamamos hoy

Reímos juntos
Pa' entender cómo ser
Lloramos juntos
Pa' sentir este ser

Navegamos paisajes
Con esta brújula hecha de corazón
Empapamos esta tierra
Que llamamos amor

Hay heridas
Habrá heridas
Como duele, ¡ay!
Como duele, ¡ay!
Como duele, ¡ay!
Como duele

Hay heridas
Habrá heridas
Como dolerá
Como dolerá
Como dolerá
Como dolerá

Hay heridas
Habrá heridas
Ya no dolerá
Ya no dolerá
Ya no dolerá
¡Ya no!

Wounds

You flew around
To see where to be born
You listened to this song
In the frequency of your voice

You announced your arrival
Like the promise of the sun
You arrived in this novel
That we call today

We laugh together
To understand how to be
We cry together
To feel this being

We navigate landscapes
With this compass made of heart
We soak this earth
That we call love

There are wounds
There will be wounds
How it hurts, oh!
How it hurts, oh!
How it hurts, oh!
How it hurts

There are wounds
There will be wounds
How it will hurt
How it will hurt
How it will hurt
How it will hurt

There are wounds
There will be wounds
It won’t hurt anymore
It won’t hurt anymore
It won’t hurt anymore
Not anymore!
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Human Race

Another soul
Another going down
Have you had enough? 
 
All the knowledge of the world 
And we can’t find peace 
 
Oh, how can it be? 
Oh, how can it be? 
 
( You ) 
Be careful, they’ll say 
( Know )
It doesn’t really matter 
( How )
Be careful, they’ll say 
( It feels )
It doesn’t really matter 
( To )
Be careful, they’ll say 
( Be ) 
It doesn’t really matter 
( Alone )
Be careful, they’ll say 
It doesn’t really matter 

Another day, 
Another chance to feel 
Why we’re really here 
 
Human Race, 
We still have a chance 
If we’re ready to connect 
 
Oh, how could it be? 
Oh, how could it be? 

Raza Humana

Otra alma
Otra que cae
¿Qué no has tenido suficiente?

Todo el conocimiento del mundo 
Y no podemos encontrar la paz

Oh, ¿cómo puede ser? 
Oh, ¿cómo puede ser? 

( Tú ) 
Ten cuidado, dirán 
( Sabes )
Que realmente no importa 
( Cómo )
Ten cuidado, dirán 
( Se siente )
Que realmente no importa 

Ten cuidado, dirán 
( Estar )
Que realmente no importa 
( Solo )
Ten cuidado, dirán 
Que realmente no importa

Otro día,
Otra oportunidad de sentir
Porque estamos realmente aquí

Raza Humana, 
Todavía tenemos una oportunidad
Si estamos listos para conectar

Oh, ¿cómo podría ser? 
Oh, ¿cómo podría ser? 
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Human Race
(continued)

( You ) 
Be careful, they’ll say 
( Know )
It’s only you that matters
( How )
Be careful, they’ll say 
( It feels )
It’s only you that matters
( To )
Be careful, they’ll say
It’s only you that matters
( Be )
Be careful, they’ll say 
It doesn’t really matter 

Raza Humana
(continuada)

( Tú )
Ten cuidado, dirán 
( Sabes )
Que sólo tú importas
( Cómo )
Ten cuidado, dirán 
( Se siente ) 
Que sólo tú importas

Ten cuidado, dirán 
Que sólo tú importas
( Ser )
Ten cuidado, dirán 
Que realmente no importa 
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ARP
Instrumental
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